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alguna, todas las comunicaciones con que nuestros conciudadanos quieran honrar nuestras co= 
lumnas. Vale un real cada ntmero y se vende enla misma Imprenta situada en el hospitab 
de Belén. Los SS. que gusten suscribirse recibirdn los ejemplares en su domicilio por el precio de 

cuatro reales por cada cuatro ntiimeros que se pagaran adelantados, Se insertardn gratia, — 
_los avisos y remitidos de los suscritores que nopasen de ocho renglones. 
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Bb VUSU As 
YA NO HAI UN SOLO SOLDADO 

EXTRANJERO EN EL PERU. 

Aquel ejército brillante 4 quien los sectarios 
de Santa-Cruz apodaban con los detestables nom. 
bres de invasor y conquistadoer: aquellos bue- 
hos amigos que se aliaron al Pert, en su des- 
gracia, para arrancarlo de las garras de un ridicu- 
lo conquistador € inscribirlo nuevamente en 
el rol de las naciones libres, de donde habia 
sido borrado, por Ja mas inaudita de las 
traiciones y la mas desmedida de las ambicio— 
nes: aquellos generosos auxiliares que sellaron 
con su sangre, en los afortunados campos de 
Yungai, por segunda vez, la libertad é indepen- 
decia de nuestra patria; despues de haber cum- 
pido la mas augusta de las misiones, derrocando 
e! principio de humillacion y de conquista, que 
Labia desempolvado un ruin y despreciable es- 
tranjero; han regresado e] 19 del pasado, Ilevan- 
do en pos de si las bendiciones y la gratitud de 
todos los peruanos, al pais donde vieron Ja_pri- 
mera luz y de donde salieron con e} Unico yes- 
clusivo objeto de ayudarnos en la magna obra 
de nuestra tltima emancipacion politica. Con tan 
noble conducta han desmentido las acriminacio- 
nes de los malvados, cuyos pechos no abrigan 
otro sentimiento que elde odio eterno a la liber- 
tad de los pueblos americanos—ni tienen otra 
-aspiracion que la saciacion de su sed de sangre 
y de bienes agenos.—Si: los restauradores del 
Pera ban regresado 4 su pais natal, llevando or- 
nadas sus sienes con el inmarcesible laurel que 
colocé sobre ellas la mano de la victoria, y han 
regresado con la conciencia cierta, de no haber 
tenido la mas pequefia parte en los llamamien- 
tos de nuestros altos funcionarios ni en el arre- 
glo interior de los pueblos. 

Con este paso, que puede servir de ejemplo 
a todos los aliados del mundo, han probado los 
chilencs de un modoirrefagable que no les son 
desconocidos los respetos 4 las leyes que todos 
los pueblos veneran, la nobleza_ y la gene- 
residad — que no han renunciado ala desen- 
cia, y que para ellos no es estrangera la deli- 
cadeza ni el honor: con este paso, repetimos, 
se ha hecho resaltar la villania, la infamia, la 
perfidia y la alevosia que el criminal Santa-Cruz, 
puso en ejercicio, desde el afio 35 hasta que 
espiré la confederacion, para apoderarse del Pert 
y destruir su independencia, violando asi el mas 
sacrosanto derecho que las sociedades humanas 
reconecen. 

jCuanta diferencia no encontramos entre 
Ja conducta de los bolivianos y la de los chilenos 
Aquellos atizaban el fuego de la discordia para 
que Ja anarquia debilitase el poder y la respetabi- 
lidad de la Republica: estos jamas introdujeron 
Ja zizafia ni aspiraron 4 la division. Aquellog 
se ofrecieron 4 un caudillo sin titulos, sin nombre 
y sin justicia; estos se asociaron a la causa de la 
Independencia. Aquellos se prestaron a servir 
enuna guerra civil; estos lebantaron el grito de — 
guerracontra el estrangero. Aquellos hirieron 
con las puntas de sus bayonetas los pechos do 
nuestros mas ilustres y esclarecidos compatriotas, 
derramando, en los cadalsos y en los campos de 
batalla, la sangre peruana 4 torrentes; estos na 
han hecho derramar ni una lagrima—Aquellos se 
hicieron duefios de los destinos del Peri luego 
que la enloquecida fortuna Jes tiré una rama da 
laurel en Socabaya; estos no solo no se han hecho 
duefios de la autoridad sino que no se han ingerie 
do de ningun modo, en nuestra organizacion ine 
terior—Aquellos, engolosinados en el saqueo de 
nuestras propiedades, no dejaron nuestra tierra 
querida hasta que los separo de ella su propia 
é innata cobardia y el valor del E;ército Unido 
Restaurador—estos ruegan € instan por que s9 
apresten los buques que deben regresarlos 4 sw 
patria, hasta que lo consiguen, sin dejar uno solo 
de sus compafieros en nuestro territorio. j{Cuanta 
diferencia entre la ambicion y la generosidad, 
entre la perfidia y la buena fé! jIndio ruin y 
miserable: averguenzate! jInicuos estranjeros qué 
habeis calumniado atrozmente 4los mas virtuosog 
y desprendidos amigos de la independencia y 
de la libertad de los pueblos, y 4 los mas ilus= 
tres jefes que emprendieron la obra de la restaw 
racion, avergonzaos! jlrisarri: caduco Gerundia 
del protectorado: estan desmentidos tus asertos, 
estan pulverizados tus embustes: rabia como lod 
canes enfurecidos y averguenzate! ; 

BR Sway . 

Por lo que el viejo Irisarri ha escrito 
hasta ahora contra el Vijia, sacamos la con= 
secuencia de que solo le molesta aquello qua 
tiene relacion con la furibunda vuelta de 
azotes que le arrimaron en Centro—America. 
El! Vijia no ha dejado de hacerle cargos en 
todos sus numeros, pero Irisarri, desentendi- 
endose de Jas amargas verdades que se le 
dicen en ellos, por que no tiene como contestare 
las, solo se ha contraido 4 maldecir del n.° 2 
que refiere con puntos y comas la_ historia 

de los azotes y de un articulo del n. © 7. ° suse 

crito por un Nalga Rota, y cuya suscricion alue 
de al citado, rigoroso y nunca olvidado vapug¢ 

leo que sufrid nuestro vetusto contendor. 
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Este periodico se publica por ahora, una vez en cada semana. Se insertan en él, sin restriccion
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eee Lid} a: eho jos deseos del 
pe @rticulista,, ado sobre el cinico Paucar- 
pala ian ef -#le como un garrochazo sobre 
- Bi toro main fe, por que ha renegado, ha re- 

getado, se ia mordido, ha pateado, se ha de— 
scsperado y CoOpverlido en Un energumeno, por 
que se l€ sacan al aire sus cauterizadas y arru- 
gacdisimas ancas. Y tiene razon, por que esto de 
diwcerio aparecer, entre las damas que gustan 
ee su mutuzalcnica presencia, como un galan 
&z0lado y como un hombre que ba podido so-— 
Previvir a ta verguenza publicad que fue saca- 

_ Go; no es el mayor beneficio que puede hacer- 
se a un entusiasta aunque apolillado cortejo. 
j/aiga Rota! Puesno es nada lo del ojo. Ya 
yo puede el pobre Paucarpata, conseguir una 
audiencia de la bella por quien suspira, pues 
Hulentras €l, con ojos encendidos y balbuciente 
\ugua, pretende conquistarla con sus pomposos 
Ciscursus amatorios; eila, aunque aparente es- 
cucharlo, entretendra su imaginacion, y no la se- 
parara un momento, de las maltratadas posade- 
ras de su afiejo enamorado. 

- Bajo el epigrafe Jurisprudencia restaurado- 

PO
R 

_ro, pone lrisarriun capitulo en el n.° 10. de su 
. Verdad desnuda, en que, pretendiendo probar que 
¢1 documento firmado por Nélson y Hobson, que 
Insertamos en nuestro n.© 7. no prueba el rebo 

“que Santa-Cruz hizo 4 Uriburu, Beche y sus 
acredores, dice, que los editores del Vijia son 
dos escritores mas torpes de la restauracion 
Camarrana, y que no sabeuna jota de juris- 
prudencia el que escribio el articulo firmado por 
Naiga Rota. Dividiremos esta proposicion y 
probaremos— 

1.° Que aunque los editores de] Vijia sean 
Jos mas torpes de la restaaracion Gamarrana, el 
editor de la Verdad desnuda es mas torpe 

ue ellos, 
2.2 Que Jos Editores del Vijia, no son 

defensores del Jeneral Gamarra. 
El autor del articulo Nalga Rota, en que 

e!"negociante de Paucarpata funda la torpeza de 
fos editores del Vijia, lo unico que le dice a 
Jrisarri es—remito a U. un decumento para 
que defienda & Santa-Cruz de los cargos que 
en el se le hacen. j Puede haber torpeza en 
la simple remision que hace wn hombre cual- 
quicra al abogado de un reo, deun documen- 
to en que se le hacen cargos fuertes, para que 
lo defienda? Esto y nada mas es lo que ha 
hecho Na/ga Rota. Lease el Vijia, y cualquie- 
ra que no sea Irisarri deduciré que el editor 
del articulo Nalga Rota, lejos de ser torpe 
es caritativo. Si en lacarta con que se remi- 
te ese documento no se hace refleccion alguna 
sobre e] hecho, ni sobre el derecho de las par- 
tes: si en ella no se dice que el escrito de 
}élson y Hobson prueba que Santa-Cruz es la- 
cron jno es una torpeza, clara y manifiesta, que 
Jrisarri nos arguya diciendo que Santa-Cruz no 
es ladren, cuando por nuestra parte no hemos 
sentado Ja proposicion afirmativa? jNo es una 
gresera torpeza calificar de mal jurisconsulto 4 
quien nada ha hablado sobre derecho? jNo es 
wna torpeza decir que los editores del Vijia son 
@nos torpes, tan solo por que insertaron en su 
Periodico, mondo y lirondo,el escrito presenta- 
do al Gobierno de Bolivia por los SS, Nélson 
y Hobson, reclamando una suma que Santa— 
Crez rebé. a viva fuerza, & Uriburu Beche y 
gus acredures 2 

      
™ 
Supengamos que los hunores . 

yan dicho que Santa-Cruz robé cug eaa mul y 
inas pesos a Uniburu, Beche y Compe fia; y que el 
escrito presentado por los Sindicos sea una prues 

ba plena del robo. jQuien es mas torpe! tu que 
que dijiste en el n.° 7.9 de tu asquerose periodi- 
co que la nacion inglesa habia aprobado tu trai- 
dora conducta en ja negociacion de Paucarpat 
sin presentar mas fundamento que la aprobac’ 
de un griego,editor del foreign CQuartely tie- 
vievv 0 nosotros, si decimes que Santa-Cruwes 
ladron, por que lo han dicho dos 6 amas reba- 
dos, y dos sindicos que componen cuatro é mas 
individuos? j Quien es mas torpe, ta que has 
sostenido que les chilenos se han lievado, del 
Peri mas de un millon en pesos de azucares, 
sin mas prueba que una carta, fraguada por ti 
mismo, 6 los editores del Vijia, si dicen que 
Santa-Cruz es ladron, fundandose en dcocumen- 
tos que, por haber tomado ya conocimiento de 
ellos e} Gobierno de Bolivia, se han tlevado 
& la clase de autenticos? jQuien es mas tor- 
pe,tti que das como prueba de la bondad de 
tu negociacion paucarpatonica, y de tu habilidad 
ufio-diplomatica, un simple articulo comunicade, 
que puso uu gringe, instigado por Pasosy el 
Jitano Mora, comisionados con este objeto em 
Londres, un gringo que nada sabe del Peru, 
qve se halla 4 cuatro mi! leguas del teatro de 
Jas picardias protectorales e Iri-zorrinas;6 los edie 
tores del Vijia, si dicen que Santa-Cruz es la- 
dron, y se fundan en la deposicion de cuatro 6 
mas testigos, de instrumentos publicos, de hbros 
fieles, v de escritos firmados por personas de in- 
mejorable garantia que reclaman el robo ante el 
gobierno de Bolivia? 

Fl editor del Vijia no kha sido nunca sol- 
dado raso, ni ha ascendido de esta clase a la 
ce jurisconsulto como tu lo supones—Toma los 
datos que quieras—lé todas las listas de revise 
fa qne exisfen en Jas tosorerias—informate de 
todos los refugiados peruanos que existen en Guae 
yaquil, y te convenceras que ya obtenia un gras 
co en eanones cuando su desgracia lo hizo ayu- 
ante eC rdefic ei remsten as quetambien lo 
eran e] Sarjento Mavor Freire y jos ‘i’enientes Coe 
roneles Herrera y Destua, como a si mismo, de 
que, antes de ser ‘urisconsulto mandé en el Kjer- 
cito una compahia de preferencia—Pero con- 
vencrmos contigo en que el editor haya sido sol 
dado raso,en y la brutal proposicion de que de 
seldado raso, se asciende a Jurisconsulto y no a 
esbo, sargento y oficial, como es costumbre desde 
que el mundo esmundo. j Quien es mas tor= 
pe. ty que dices que este ascenso es de rigorosa 
escala, 6 €) soldado raso que tubo Ja habilidad 
necesaria para ascencer de esta clase a la de 
juriscensulto 7? {Quien es mas torpe,tu que pa- 
ra probar qne eldocumento de Nélson » Hob=_ 
son no hace fé, te vales de un argumento que 
no viere alcaso, como es el anterior, 6 el edi- 
tor del Viiia que para probarte que eres trai- 
dor te recuerda lo de Paucarpata, que para pros 
barte que eres azotado te recuerda lo de Centro= 

America y que para probarte que eres viejo te 
saca 4 Ja cara tus ochenta caniculas? Todo el 
mundo diré con migo y dira mui bien.—PBien 
pueden ser terpes los escritores de Ja restaura- 
cion y mas torpes los del Viiia, pero Irisarri, 
escritor de los triadores parecidos 4 €é}, es mas 
torpe que todos ellos? ~Y eres tu, el que con to= 
da la seberviade un pavo real osas llamarte
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omnist — 
orpe y .aiserable Grajo? 

~ — Que bes editores del Vijia no son los de- 
 -fensores del 'Jeneral Gamarra, se prueba con la 
- eoleccion que existe de sus escritos. Los 

editores del Vijia, no son Gamarristas ni La 
Fuentistas, ni pesetistas como tu.... lo crees. En 

_ nuestro Vijia no encontraras una sola linea 
“que tenga por objeto adular 4 las personas. Si 
- glguna vez hemos tocado 4 esos jenerales en 

‘huestros discursos, lo hemos hecho por que ellos 
han sido los mas interesados en restaurar al Pe-. 
ra de las garras de su conquistador—los mas 
entusiastas defensores de la independencia na- 

  

    

cional—los mas espertos guerreros de nuestro 
suelo y los mas Henos de merecimientos para 
dirigiy tan ardua como santa empresa; en fin 
por que a sus aS debe el Pert: su liber- 
tad y su gloria. Tan torpeza és deducir de 
aqui que los’ editores del Vijia son los de fen- 
sores del Jeneral Gamarra, como lo seria que no 
sotros dijesémos, al leer la defenza que tu ha- 
ces de los -pasteles franceses, que eras escritor 
pagado de Luis Felipe. 

Por otra parte, la causa de la restauracion 
peruana no necesita ya de defensa, como no 
necesitan de ella las cuestiones sentenciadas y 
ejecutoriadas. Eli 20. de Enero 1839. se senten- 
cid esta causa en Yungay por el valor y la jus- 
ticia: en ese mismo dia se notificode un mo- 
do tan terrible 4 los expoliantes, que abandona- 
ron presurosos, y mas ligeros que el viento, la 
tierra que infectaban con su presencia: en ese 
mismo dia fueron restituidos integramente los 
peruanos al goce de su independencia, de su li- 
bertad y del benefico influjo de sus leyes, aun- 
que no de sus riquezas, robadas y disipadas por 
el mismo Santa-Cruz y la horda de aventure- 
ros que lo acompaiiaba, en cuyo uumero entras 

tu: en ese mismo dia se did 4 los ambicio- 
sos un escarmiento terrible, y al mundo unm ejem- 
plo de que son libres los hombres cuando quie- 
ren serlo. 

Si nuestro periodico te combate con las 
mismas armas de quetu usas, no es con el ob- 
jeto de defender a persona alguna, sino con 
el de desmentirte y desengaiar a lus que, 
por la distancia, ignoran los acontecimientos 
del Per& que pintas, con colores protectora- 
les 6 falsos. Escribimos pues, en favor de los 
intereses peruanos, y no de 16s de un particular 
para quien siempre fue despreciaclable la adu- 
Jacion. Los editores del Vijia seran los defen- 
sores constantes del gobernante de su nacion, 
cualquiera que sea, mientras no se separe de la 
senda prescripta por las leyes, mientras no vio- 
le sus juramentos y mientras que sus conatos 
se dirijan 4 hacer la felicidad de la patria; pe- 
ro seran tambien sus mas encarnizados enemi- 
gos desde el'no esperado momento, en que haga 
enmudecer 4 la ley para que hable el despo- 
tismo y en que sepulte 4 la justicia para eriir 
un trono ala tirania. Esta es nuestra fé poli- 
tica Sr. Paucarpata, y este comportamiento, hon- 

_roso y patriotico de que ya hemos dado prue- 
bas, convencera 4 todo el mundo que los Edi- 
tores del Vijia no son los defensores de la per- 
sona del Jeneral Gamarra. 

Te quejas del lenguage que usamos para 
hablar contigo; quieres que te tratemos con 

oe See a fee i a‘ 

waando no no eres mas que un ruin 

  

   
   

  

voces propias para ha—=— 
sas menos ridiculas y critk.~ is que tu y. 
tuyas: que reguemos de flo’ y figuras ‘uog. 
tros discursos para contestar su Lorpezas al Alun 
de los traidores; pero no te la pondras, VIe{O, 
picaro, por que no acostumbran tirar marga 
ritas 4 los puercos . 3 

LOS EDITORES DEL VIJIA, — 
he 

ARTICULOS DE OFICIO 

EL PRESIDENTE PROVISORIO DE LA : REPUBLICA. — 

  

   

      

Por cuanto el Congreso jeneral ha dado la 
ley siguiente. —_ 

LL CONGRESO JENERAL DEL PERU. 

CONSIDERANDO: 
1.° Que la nacion espaiola y su gobier= 

no actua! han dado pruebas positivas de estar 
resueltos 4 reconocer la independencia del Pee — 
ra, y 4 entablar con él relaciones de paz, ainis« 
tad y comercio; 

2.° Que por las relaciones de sangre, hs , 
bitos, idioma, religion y costumbres de ainbas 
naciones, el comercio directo entre ellas debe 
ser mutuamente ventajoso, removiendose asi log 
embarazos que presenta en el trafico la interes 
posicion de tercera mano; : 

DA LA LEY SIGUIENTE. 
Art. 1.2 Se abren los puertos del Perg 

4 todos los buques espafioles que quieraa hacer 
el comercio con la Repdblica, en los misans 
términos que lo hacen las demas naciones eu 
ropeas. 

Art. 2.° Se derogan todas las leyes y 
decretos anteriores, que sean contrarios 4 la pres 
sente ley. ; . 

Comuniquese al poder eiecutivo, para que 
disponga lo necesario 4 su cumplimiento, mine 
dandolo imprimir, publicar y-cireular—Dado ea 
la sala de sesiones del Congreso, en Huanca= 
yo a 80 de Setiembre de 1839—Muanuel Vilia« 
ran, diputado presidente—Pio Vicente Rosel, 
diputado Secretario—Ramon Aspur, diputado 
secreétario. 

El Ministro de Estado en el despacho de 
hacienda, queda encargado de su cumplimtento. 

Por tanto imprimase, publiquese y circu< 
Jese—Dado en la casa del Gobierno en Huan. 
cayo 4 2. de Octubre de 1836—Agustin Gas 
marra—P. O. S. E.—Ramon Castilla. : 

HISTORIA. 

  

Temistocles, el celebrado Griego, deseoso de trase 
ferir el gobierno de Grecia de las manos da 
los Lacedemonios 4 las de los Atenienses sus 
paisanes, contrajo todos sus pensamientos para. 
hallar_medios de efectuar este gran designios 
y siendo poco escrupuloso en Ja eleccion de me- 
didas para obtener su objeto, vino 4 formar un 
plan, que en su opinion no podia fallar. Luego 
convoco una Junta de todo el pueblo de Ate 
nas, y subiendo a la tribuna les informd, que 
habia formado un designio de la mayor impor- 
tancia para la patria; pero como el suceso fe~ 
liz de su proyecto, dependia del mayor secrete 

a 
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   Gt a del asunto, y 

pueblo, Aristides, lla- 
imemente nombrado para 

prometiendo todos sujetarse & 

   
    

   

  

    

   

     
   
   

© que esta diese su } 
mado el Just : a 

ios dos, dijo Temistocles que toda la 
de los Lacedemonios estaba, a la sazony 

puerto vecino, y propuso un medio mui 
facil y seguro de quemarla; pues habiendo paz 
entre ellos entonces, no podrian sospechar ni 
-frustar su proyecto; y que Atenas vendria 4 ser 

a soberana de ee Grecia. Aristides volvié & 
Og Ja asamblea y declaré al pueblo, que nada pedia_- 

ger mas ventajoso 4 la Republica que el proyecto 
de Temistocles, y que los medios eran los mas 
faciles; pero que al mismo tiempo les declaraba, 

P<. que no podian darse medios mas deshonrosos 
“+ ni proyectos mas injustos. jCosa estrafia y digna 

de admiracion! Todos gritaron 4 un tiempo, que 
abandonase Temistocles su proyecto, y que Aris- 
tides no declarase 4 nadie los medios que 

Je habian sido revelados. ode =? 
La historia no presenta un hecho mas digno 

de alabanza que la conducta de los Atenienses 
en esta ocasion. No era una compafiia de filé- 

_» sofos, 4 quienes les es mui facil establecer maxi- 
mas sublimes de moralidad, la que determind 
en esta ocasion; no fue un gabinete de politicos, 
que temem la censura y responsabilidad de sus 
deliberaciones, los que desecharon una tal pro- 
posicion; es un pueblo entero, interesado en la 
propuesta y convencido en sus ventajas, el que 
reprob6 unanimemente el proyecto, sin detener- 

- ge un momento en deliberer, ni querer oir plan, 
medios ni eonsecuencias, por la unica razon, de 
que Aristides declaro: “Que aunque sumamente 
expediente, era sumamete injusto,* 
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S. EDITOR DEL VIJIA DE TUMBES. 
Sirvase U. insertar en su Periodico el adjun~ 

to’ razgo de un Vecino de Amotape— 

&. D. Juan Manuel Tabara. 
Amotape Abril 20 de 18387, 

“ Amigo de mi aprecio, va Cespachado Ju- 
an Manuel Gudijias, le hemos pegado a Rico 
un golpe que jamas ha contado con el. Mi 
amigo: lo mejor ha sido que he hecho que el tes= 
tamento sea valido y va de Albacea confirmas 
do por el Sr. Juezde 1* Instancia, quien ha- 
} de apércebimieeto lo reconvien nal juez de 

az Rico: ya conocera ahora que Jose Joaquin 
Luna no es como el lo piensa, ultimamente que- 
da U. servido de su recomendado y vea U. 
en lo que mas puede ocupar 4 suS. Servidor 
Q.. B. S.. M—Jose Joaquin Luna.“ 

“ No demora mucho que no salga Rico de 
Alcalde: esta enjvispera y es preciso que a ti- 
empo de nombrar’ otro ande U. listo no sal- 
ga Gonzales que debe’ clamar, por eso: reuna 
U. amigos y hagan sw oposicion en tal caso, 
tcdo esto se hace con tiempo antes de’ hacer 
Ja eleccion: rompa U. esta carta luegoque la lea 
y no diga U. que yo he tenido parte en esto‘s 

Esta es la gran pieza que se manifiesta al 
Publico para que sepan la virtud que’ tiene: de 
hacer hablar 4 los muertos el que Ja susbcrive qua 
felizmente se hallo en el territorio de Tumbes: 
¥ el influjo que goza para que se sorprenda al 
magistrado y apruebe sus captiosas maniobras 
que no siendo bastantes em su paisse estiende 

weet 

’ 

rmase del intento del Jeneral. , 

Iinp. adm. por Manuel Rubio. 

hasta esos vecinos. Qu 

    

    

  

EL DESPECHO, 
Sal jAy! del pecho mio, 

Sal luego Amor tirano: 
Y apaga el fuego insano, = 
Que abrasa el corazon, — 

Bastante el albedrio 
WLloré sus. crudas penas, 
Esclavo en las cadenas, 
Que hoy rompe la razon, 

No mas & una inhumana_ 
Seguir perdido y ciegos 
Ni con humilde ruego 
Quererla convencer. — 

Con su beldad ufana 
Alla se goce altiva, 
Que 4 mi no me-cattiva 
Quien me _hace padecer. * 

Dos ajfios lahe servido; te 
iY en elloque he ganado? 
Llorar abandonado, 
Pesares mil sufrir. 

;O tiempo mal perdido ! 
; O agravids! ;6traiciones! 
i En tantas sin razones 
Como podre vivir 2 

Pensaba yo que un dia, 
Favorecido amante, 
Por mi pasion constante 
Me coronara Amor; a eins 

Y ardiente en mi porfia, = | - 
Contento en el desprecio, = 
Pensaba yo....;que neci@ 

_ Juzg6 mi ciego error! 
Mis ansias por agravios 

Suenan en sus oidos; 
Los miseros gemidos 
Trritan su esquivez. 

Asi mis tristes labios, 
No osando ya quejarse, ) 
Ni aun pueden aliviarse 
Nombrandola una vez. a 

La busco y tras su planta a 
Corriendo voy; mas ella 
Me evita y ni su huella © 
Logra mi fe adorar. 
Que con fiereza tanta me Aine 

Llegé ya 4 aborrecerme, cs 4 
Que el rostro, porno verme,- € 
Ni aun quiere & mi tornar. 

;Ingrata! ;fementida! 
Prosigue en tus rigores: 
O afiade otros mayores 
Con barbaro placer. 

Sigue, que ya extinguida 
_ La hoguera en que penaba, 
Do el alma se abrasaba, 
Quiero en venganza ver. 

‘Mas no, mi dulce dueiio, 
Cese; el desdén impio, ~ 
Cese; y del amor mio 
DPéjate ya servir, ~~. + 

. Y quien tu antiguo cefio, 
Lloré, zagala hermosa,” 
Merezca que amorosa 
Le empieces & sege 

          

     

  

    
    


